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(Akty prijaté v sulade s hlavou VI Zmluvy o zalozeni Europskej tinie)

Rozhodnutie Rady 2006/1007/SVV
z 21. decembra 2006,

ktorym sa meni a dopiiia rozhodnutie 2001/886/SVV
0 vyvoji druhej generacie

Schengenského informac¢ného systému (SIS II)

RADA EUROPSKEJ UNIE,

so zretelom na Zmluvu o Eurdpskej tinii a najmé na jej ¢ldnok 30 ods. 1 pism. a) a b), ¢lanok 31

ods. 1 pism. a) a b) a ¢lanok 34 ods. 2 pism. c),

so zretel'om na navrh Komisie,

so zretefom na stanovisko Eurépskeho parlamentu’,
ked’ze:

(1) Nariadenie Rady (ES) ¢. 2424/2001 zo 6. decembra 2001 o vyvoji druhej generacie
Schengenského informa&ného systému (SIS II)' a rozhodnutie Rady 2001/886/SVV?
predstavuju pozadovany pravny zaklad, ktory umozni zahrnat’ do rozpoctu Europskej unie
potrebné finan¢né prostriedky na vyvoj SIS II a plnenie prislu$ne;j ¢asti rozpoctu.
Rozhodnutie 2001/886/SVV a nariadenie (ES) ¢. 2424/2001 stracaju tcinnost’ 31.
decembra 2006.

2) Vyvoj SIS II bude trvat’ dlhsie, ako sa pévodne predpokladalo, a z tohto dovodu je

potrebné zabezpecit’ po 31. decembri 2006 dodato¢né financné prostriedky.

Stanovisko Eurdpskeho parlamentu z ..... (zatial’ neuverejnen¢ v uradnom vestniku).
U.v. ESL 328, 13.12.2001, s. 4.
2 U.v.ESL328,13.12.2001, s. 1.
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3) Preto je potrebné prediZit’ platnost’ rozhodnutia 2001/886/SVV, aby Komisia mohla plnit
rozpocet po roku 2006 s ciel'om dokoncit’ projekt vyvoja SIS II vratane zavedenia

komunikac¢nej infraStruktiry.

(4) V zaveroch Rady z 29. aprila 2004 sa uvadza, Ze centralna jednotka SIS II sa bude pocas
fazy vyvoja tohto systému nachddzat’ vo Franctizsku a zalozna centralna jednotka bude
umiestnena v Rakusku pod podmienkou, Ze sa pred jeho uvedenim do prevadzky
uskutocnia nevyhnutné Gpravy. Za prevadzkové riadenie a styk s Komisiou na tychto

miestach zodpoveda Francuzsko a Rakusko.

(5) Je tiez potrebné preniest’ na Komisiu zodpovednost’ za pripravu technickej integracie do
SIS II, a to najmaé integracie Clenskych Statov, ktoré k Eurdpskej Unii pristapili v

roku 2004.

(6) Rozhodnutie 2001/886/SVV by sa preto malo zodpovedajicim spdsobom zmenit’
a doplnit’.

(7 Tymto rozhodnutim nie je dotknuté budtice prijatie pravnych nastrojov na zriadenie,

prevadzku a vyuZivanie SIS II.

(8) Spojené kralovstvo sa na tomto rozhodnuti zucastiiuje v stlade s ¢lankom 5 Protokolu,
ktorym sa zacletiuje schengenské acquis do ramca Eurdpskej tnie a ktory je pripojeny
k Zmluve o Eurdpskej tinii a k Zmluve o zalozeni Europskeho spoloCenstva a v stulade
s ¢lankom 8 ods. 2 rozhodnutia Rady 2000/365/ES z 29. méja 2000, ktoré sa tyka
poziadavky Spojeného kralovstva Velkej Britanie a Severného frska zii¢astiiovat’ sa

. , . 7 -1
na niektorych ustanoveniach schengenského acquis .

9) frsko sa na tomto rozhodnuti z&astiiuje v stilade s ¢lankom 5 Protokolu, ktorym
sa zaClenuje schengenské acquis do ramca Eurdpskej nie a ktory je pripojeny k Zmluve
o Eurodpskej tnii a k Zmluve o zaloZeni Eurdpskeho spolocenstva a v stilade s clankom 5
ods. 1 a ¢lankom 6 ods. 2 rozhodnutia Rady 2002/192/ES z 28. februara 2002 o poziadavke

4 P - . , . , .2
Irska zGc¢astiovat’ sa na niektorych ustanoveniach schengenského acquis”.

U.v. ESL 131, 1.6.2000, s. 43.
2 U.v. ES L 64, 7.3.2002, s. 20.
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(10) Pokial’ ide o Island a Norsko, toto rozhodnutie predstavuje vyvoj ustanoveni

(In

schengenského acquis v zmysle Dohody uzavretej medzi Radou Europskej tnie a
Islandskou republikou a Norskym kral'ovstvom o pridruzeni tychto dvoch Statov pri
vykonévani, uplatiiovani a vyvoji schengenského acquis', ktoré spada do oblasti uvedenej
v &lanku 1 bode G rozhodnutia Rady 1999/437/ES? zo 17. méaja 1999 o uréitych
vykonavacich predpisoch k tejto dohode*.

Pokial’ ide o Svajéiarsko, toto rozhodnutie predstavuje vyvoj ustanoveni schengenského
acquis v zmysle Dohody podpisanej medzi Eur6épskou tniou, Eurépskym spolocenstvom

a Svajéiarskou konfederaciou o jej pridruzeni pri vykonavani, uplatiiovani a vyvoji
schengenského acquis, ktoré spadéa do oblasti uvedenej v ¢lanku 1 bode G rozhodnutia
Rady 1999/437/ES v spojeni s ¢lankom 4 ods. 1. rozhodnutia Rady 2004/849/ES o podpise
v mene Eurdpskeho spolo¢enstva a predbeznom vykonavani niektorych ustanoventi tejto

dohody?,

ROZHODLA TAKTO:

Clanok 1

Rozhodnutie 2001/886/SVV sa tymto meni a dopiiia takto:

Do ¢&lanku 2 sa dopliia tato veta:

,»lento vyvoj zahfiia pripravu technickej integracie do SIS II, a to najmé integraciu

¢lenskych statov, ktoré k Eurdpskej tnii pristapili v roku 2004.”

1.  Bez toho, aby bola dotknutd zodpovednost’ Komisie za vyvoj SIS II, sa po¢as vyvoja
tohto systému bude centralna jednotka SIS II nachadzat’ v Strasburgu (Franctizsko)

a zaloZzna centralna jednotka v Sankt Johann im Pongau (Rakusko).

1.

2. Vklada sa tento ¢lanok:
,,Clanok 4A

1 U.v.ESL 176, 10.7.1999, s. 36.

2 U.v.ESL 176,10.7.1999, s. 31.

4 U.v.EUL 176, 10.7.199, s. 31.

3

U.v. EUL 368, 15.12.2004, s. 26.
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2. Pocas vyvoja tohto systému zabezpec¢i Franctizsko a Rakusko prislusni
infrastrukturu a prostriedky potrebné na umiestnenie centralnej jednotky a zaloznej

centralnej jednotky SIS II.

3. Vnutrostatny organ, ktory zabezpecuje infrastrukturu a prostriedky uvedené v odseku
2, moze na pripravu a udrzbu sidla alebo na iné sluzby, ktoré¢ st nevyhnutné na

prevadzku SIS II pocas jeho vyvoja, ziskat’ grant od Spolo¢enstva.
3. V ¢lanku 7 sa druhy pododsek nahradza takto:

,,Straca ucinnost’ 31. decembra 2008.*

Clanok 2

Toto rozhodnutie nadobuda t¢innost’ diiom nasledujucim po jeho uverejneni v Uradnom vestniku

Eurépskej Unie.

V Bruseli 21. decembra 2006

Za Radu
predseda

J. KORKEAOJA




